O CHRISTMAS TREE

(O TANNENBAUM)
TRADITIONAL
Moderately J =84
F C F Gm C7
B . = i — ———
[\_@ v : . - [ [ _‘_blp
) o I
1. O Christ-mas tree, O Christ-mas tree! How are thy leaves so
0 Tan - nen-baum, O Tan - nen-baum, wie griin sind dei - ne
(2.) Christ-mas tree, O Christ-mas tree, —much pleas-ure dost thou
(3.) Christ-mas tree, O Christ-mas tree, = Thy can-dles shine out
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ver - dant! 0 Christ - mas tree, 0] Christ - mas tree, How
Bligt - ter o Tan - nen-baum, O Tan - nen-baum, wie
bring me! 0 Christ - mas tree, 0 Christ - mas tree, much
bright - 1ly! 0 Christ - mas tree, 0 Christ - mas free, Thy
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are thy leaves 50 ver - dant! Not on - ly green when
grin sind dei - ne Bidt - ter Du griinst nicht  nur Zur
pleas - ure  dost thou bring me! For ev - ery year the
can - dles shine out bright - Iyl Each  bough doth hold its
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sum - mer’s here, but al - so when "tis cold and drear 0]
Som - mer - zeit, nein auch im Win - e, wenn es schneit. O
Christ-mas ftree, Brings to us  all both joy and glee. 0
ti - ny light, That  makes each toy to spar - kle bright, 0
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Christ - mas tree, 0 Christ - mas ftree, How
Tan -  nen - baum, o Tan -  nen - baum, wie
Christ - mas tree, 0 Christ - mas tree, much
Christ - mas tree, 0 Christ - mas tree, Thy
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are thy leaves S0 ver - dant! 2, 0 bright - ly!
griin  sind dei - ne Blit - ter 2. 0
pleas - ure  doth thou bring me! 3. O
: cand - les  shine out
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: 2. O Tannenbaum, O Tannenbaum, 3. O Tannenbaum, O Tannenbaum,
Du kannst mir sehr gefallen! Dein Kleid will mich was lehren.
O Tannenbaum, O Tannenbauin, O Tannenbaum, O Tanmenbaum,
: Du kannst mir sehr gefallen. Dein Kleid will mich was lehren.
; Wie oft hat schon zur Winterszeit Die Hoffhmung und Bestindigkeit
3 Ein Baum von dir mich hoch erfreut. Gibt Mut und Kraft zu jeder Zeit,
O Tannenbaum, O Tannenbaum, O Tannenbaum, O Tarmenbaum,
Du kannst mir sehr gefallen. Dein Kleid will mich was lehten!
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